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Hebrews

Chapter 10

(in it) 712 (was) N7 (it) NN (a shadow) NOoD (for) 7" (The Written Law) NO121 10:1
(the essence) NP (it was) N7 (not) P (that were coming) 17" N¥T (of good things) XNV
(year) NI (in every) 502 (when) T2 (this) 37T (because of) Sen (matters) RPI2XT (of their) ]‘TIITW
(they were) 1077 (offering) T"37PNR (sacrifices) NF127 (those) 19377 (when) T3 (those) 11277
(them) 3T (who offer) 13717 (those) 12N (perfect) 7112337 (they could) TTSWN (ever) DI (not) NS

(they would have ceased) WT"INNN (but) 1°7 (doubtless) 732 (they were) M7 (perfecting) 17 (for) 7 (if) oK 2
(buffeted) R™ (therefore) Svon (that not) hi (because) 20N (their offerings) 11" MP (from) 112
(to those) ]‘5‘&‘7 (in sin) RT3 (their conscience) JINTND (them) 1977 (would have) 1371
(in themselves) 777{‘7 (they had been purged) 1"27NN (time) 127 (when one) N1

(they remember) *7271 (by sacrifices) RI1273 (by them) 11772 (but) NON 3
(year) NI (in every) 503 (their sins) 37700

(& of yearling goats) R™DX™TI (of oxen) RN (the blood) NidT (it is possible) MIWR (for) 7™ (not) o4
(sins) NI (to purge) PoTS

(the universe) NnbyS (He entered) PN (when) 712 (this) N37T (because of) Son s
(You wanted) N33 (not) X7 (& offerings) RIZTPI (with sacrifices) NFT272 (He said) TN
(You have clothed Me) SN (but) 7 (with a body) 8718

(You have asked) SR (not) ¥ (sins) N (for) F2MT (of peace) N5W (& burnt offerings) NTP™ 6

do) NIX (come) NI (1) N3X (Behold) 8T (I said) 77N (then) 1157 7
(of Me) *2¥ (it is written) 2°12 (of The Writings) X392 (because in the beginning) W27
(O God) NN (Your will) 73°33 (to do) T2VRT

(& offerings) RIZMP (“sacrifices) 27T (He said) AN (above) S (from) 112 8
(You wanted) "33 (not) ¥ (sins) NPT (for) 7711 (peace) N2 (& burnt offerings) NTP™
(by The Written Law) NOWMI2 (were) 117 (that offered) 1°37PNMT (those) 11377

(I) NN (have come) RPN (Behold) X777 (He said) TR (& afterward) 7770219
(the first) NH‘TJ‘IFE‘ (He abolishes) 52 (in this) X773 (O God) NN (Your will) 73°33 (to do) T2VRT
(the second) 7‘1‘\7?1'!5 (to establish) @37

(in the offering) XI2P2 (we are made holy) WP (His will) T3*2X (for) 1 (in this) 3712 10
(time) 137 (one) N7 (The Messiah) X1 (of Yeshua) W7 (of the body) 7717327

(& serves) WAWM (has) X7 (who stood) ORPT (for) 7™ (Priest) N2 (High) 27 (every) 511
(those) ]‘L)‘N (was) N7 (offering 27PR (sacrifices) NF127 (in those) 193773 (those) 11377 (everyday) orbo
(sins) R (to purge) 1271127 (were) N7 (able) JT2W (not) XD (old times) BN (that from) 1137

(sins) X107 (for the sake o =]i7f'| (He offered) 27 (sacrifice) 127 (one) 7T (but) 177 (this) X377 12
(for eternity) B2 (of God) NN (the right side) IR (at) DY (& He sat) 20

His enemies) 22903 (are put) 1172ONNIT (until) XTIV (therefore 5o (& He remains) NP 13
| |
(His feet) S5 (under) NN (as a footstool) W22

(those) ]‘5‘&‘7 (He has perfected) 7121 (offering) XI3MP (for) 773 (by one) M2 14
(for eternity) obb (by it) 13 (who are sanctified) TWTPNRT

(of Holiness) RWTIPT (The Spirit) X117 (also) BN (but) 177 (to us) 75 (testifies) X770 15
(Who says) NTRT

(them) ]T{B (that I shall give) SN (the covenant) RPN (is) "7 (this) N7 16
(Jehovah) 8*71 (says) TN (those) 19377 (days) XN11° (after) N3 (from) 12
(into their minds) 1%7°U7122 (My Law) omb (I shall give) ToNN
(I shall write it) “T1"3N2N (their hearts) mm:“) (& upon) Sm

(them) ]1:‘!5 (I shall remember) 727N (not) P (& their sins) ]3O (& their evils) ]1:‘!513’1 17

(of sins) RITOMT (forgiveness) RIPIW (there is) IR (but) 177 (where) ROW 18
(sins) X107 (for) ’-‘\L)HW (an offering) NIIP (is needed) RUINM (not) No

(of face) NEN (openness) s (brothers) *TX (therefore) 5o (to us) 75 (there is) NN 19
(of Yeshua) 20T (by the blood) 71273 (holy) NWTIP (of the place) 127 (in the entrance) wiooma
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(us) 75 (Who renewed) N7 (of The Life) X777 (& the way) NITIN1 20
(His flesh) 717023 (which is) "I (the veil) R¥IN (within) *2X3 (now) XU

(Great) N27) (The Priest) N2 (for us) ]L) (& there is) 'R 21
(of God) NTONT (the house) "3 (over) 2¥

(true) N (with a heart) Naba (therefore) Soon (let us approach) 21721 22
(in our hearts) 1m:5 (sprinkled) 1°2"07 (while) 3 (of faith) NPT (& confidence) woon
(wicked) NP3 (a conscience) NNTND (from) 11 (& purified) 17271
(pure) N*27 (in water) ™22 (our bodies) 1732 (& bathing) 1011

(of our hope) 17207 (the confession) RN (& let us grasp firmly) 10127127 23
(us) 1% (promised) T2 (Who) 11 (for) 7% (He is) 777 (faithful) 2% (let us waver) NSBE3 (& not) X3

(by encouragement) X17132 (another) T2 (one) 77 (& let us pay attention to) 7731 24
(good) N2V (& of works) RT2UT (of love) N2WTT

(the custom) ¥ (is) N™NT (as) TN (our meetings) 1132 (forsaking) 1PAW (we should be) X771 (& not) 85125
(all the more) N™IN* (another) 71T (of) 11 (one) 7T (look for) W3 (but) NDN (person) WIN (for each) WIS
(that) %7 (day) RI21 (that draws near) 3727 (you see) ]I (as long as) N2

(receiving) i?:\l')'f (after) N3 (from) 11 (a man) WIN (shall sin) RO (by his will) 773*382 (for) 7% (if) N 26
(afterward) Soon (there is not) o (of the truth) N7 (the knowledge) NPT
(sins) NI (in the place of) ’]iﬂ'l (to be offered) 3TPNNT (a sacrifice) RAM2T

(of fire) XTMT (& zeal) NI (terrible) N> (judgment) N3*7 (that) 177 (is ready) T (but) NON 27
(the enemies) X227 vab (which consumes) 2287

(of Moses) N7 (The Law) RO (against) Sy (violated) T2V (any) NI (for) ™ (if) N 28
(witnesses) 17710 (or three) N (of two) 1°70 (the mouth) 212 (by) Sy
(he would die) PN (mercy) 1131 (without) X9

(he will receive) i?‘:\l'): (chief) XWT2 (the decree) BOM (more) N*™NTN* (you) 1IN (think) 17720 (How much?) Ri22 29
(the blood) N1 (& esteemed) WM (of God) NN (The Sonlr'ﬁ:b (who trampled upon) T (he) XN
(was made holy) WWPHN (who by it) 7737 (that of every person) WI227 (like) "X (His) o™ (of covenant) RPN™T7
(of grace) XMW (The Spirit) [SnRy) (& he has despised) XY

(vengeance) NWAN (is) *77 (“mine) b (Who said) TN (Him) i) (we know) 13°U7" 30
(His people) Rls) (Jehovah) N1 (“will judge) 11737 (& again) 2M (shall give payment) 217N (& 1) NN

(to fall) 5215 (very) X277 (it is) 77 (terrible) NI 31
(The Living) X7 (of God) XT7XT (into the hands) 1783

(those) 19377 (first) N2TP (the days) Nial=ha (therefore) bon (remember) 127NN 32
(great) N27 (& a contest) NI1IN (baptism) NN TP (you received) ]WHHZF (in which) 1377237
(& affliction) NIsOWD (with shame) 8TOM2 (of suffering) XWMT (you endured) J3773°0

(you were made associates) JINDNINYN (& also) FNT (a spectacle) NIWTT (& you became) 13N 33
(endured) 1720 (who these things) ]‘E‘ﬂ'l (with people) N NS

(who were imprisoned) *7°ONT (those) ]‘5‘}{ (concerning) Sy (to you) NDL) (& it was grievous) 2R21 34
(you endured) 137720 (with joy) NPT (of your possessions) 11270217 (& the robbery) N*2IM
(in Heaven) N3 (a possession) N3P (to you) ]13‘7 (Lhere is) N"NX7T (you) 13N (know) 1°¥777T (because) S
(it passes away) 12¥ (& not) X2 (is) 77T (which greater) M7

(of face) NN (openness) N33 (throw away) 11731 (therefore) 251 (not) X9 35
(great) NR"JO (a reward) N7 (for it) i) (for there is coming) TN (to you) ]13‘7 (that is) N"NT

(for you) ]13'7 (necessary) R°W2INM (for) 7™ (is) 17T (patience) X220 36
(the promise) NIDHM (& receive) 112007 (of God) NTORT (the will) X323 (to do) 1172VNT

(little) MY (& very) 2B (time) NIAT (there is) 1T (little) 5‘5?‘[ (because) S 37
(will delay) T3 (& not) N7 (Who comes) RNRT (He) 17T (when will come) XONIT
This verse is a quote from Habakkuk 2:3. Tt does not follow The Peshitta OT or the Massoretic Hebrew text.

(shall live) XT3 (My) 27 (faith) I3 (from) 12 (but) 1" (the righteous one) NIND 38
(My soul) "WE3 (with him) 713 (is pleased) N*33 (not) 87 (it) 71 (he gives up) NULPI (& if) 1X)

(which leads) No2mT (of despondency) NVIIPT (are) 1™ (not) P (but) 17 (we) 7317 39
(our soul) W21 (to us) ]L) (that imparts) *JPI27 (of the faith) RDIT (but) NON (to destruction) NIT2RS
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